ISSN 2949-5059 | Bonpoch! COBPEMEHHOI IMHIBUCTUKN [ 2024/N4

HayyHan cTartba
YIK 8142
DOI: 10.18384/2949-5075-2024-4-40-52

IMDATUMECKUE ANCKYPCUBHBIE MAPKEPbLI B OLIEHKE
KOMMYHWUKATUBHO-PENEBAHTHbIX 0COBEHHOCTEN

AHTTIMINCKOr0 MEHTAJIUTETA (HA MATEPUAJIE POMAHA &. b3KOHA
«HOBAA ATJIAHTU[A»)

Mamoruna A. B.

Boporexckuii uHctutyT MunuctepceTsa BHyTpeHHUX Aen Poccuiickon ®egepayun, 394065,
r. BopoHex, np-1 latpuotos, 4. 53, Poccuiickas ®epepayus

e-mail: malyugina-anna@yandex.ru

lMoctynuna B pegakymo 24.01.2024
Mocne popabotku 12.02.2024
lMpuxsta k nyénukaymm 14.02.2024

AHHOTaynA

Llenb. PaccmoTpeTb cnoco6bl amdasbl NOCPEACTBOM AUCKYPCUBHBIX MApPKEpPOB B aHITINIACKOM Xy-
noxectBeHHoM fuckypce XVII Beka. OueHNUTb ponb aMaTniecknx AMCKYPCUBHbIX MapKepOB B Bbl-
PAXEHUN HALMOHASTbHOM CreUndMKI, 0TPXKAOLLEN 0COOEHHOCTM HALMOHANIbHOTO MEHTaNMTETa B
TaKoW KOMMYHUKATUBHO-PESIeBAHTHO YepTe, Kak CAEPXXaHHOCTb Peyn.

Mpoueaypa n meToabl. Onmcanue cneunuKmn amgaTnyecknx AMCKYPCMBHbIX MapKepoB, X 4acToT-
HOCTW 1 BApUATUBHOCTU B AHITIMIACKOIA N PYCCKOI BEPCUAX UCCIIeAYEMOro pOMaHa OCyLLEeCTBNEHO Ha
OCHOBE METO/0B JINHIBUCTUYECKOrO ONUCAHNSA, KOHTEKCTYanbHOro aHanuaa, NpuémMos CpaBHeHMS 1
KOMNYeCTBEHHbIX NOACYETOB. PacCMOTPEHbI 0COOEHHOCTM NepeBoa 3MAATUYECKUX ANCKYPCUBHBIX
MapKepoB B pe3ynbraTe CONOCTABUTESIbHOIO aHanm3a napanfienbHbIX Xy40XKeCTBEHHbIX TEKCTOB.
PesynbTarbl. [lokazaHO (hyHKLWOHMPOBAHWE AUCKYPCUBHBIX MApKepPOB Kak OJHOr0 M3 3N1eMEHTOB
amartnyecknx cpeacTs. PaccMoTpeHbl 0COBEHHOCTY (OYHKLMOHANIbHOM CeMAHTUKI 3MMDATUYECKMX
LUCKYPCUBHBIX MapkepoB. OnpejeneHa nx reHeTnyeckas CBA3b C Hapeynsmn B 60NbLUMHCTBE CIly-
yaeB. BbisiBNeHbI Hanbomee 4acToOTHbIE MOAEN NepeBoaa IMGaTUYECKIUX AUCKYPCUBHBIX MApPKePOB.
lpoBefeHa OLeHKa YPOBHSA 3KCMPECCMBHOCTM B aHITIMIACKOM M PYCCKOM TEKCTax poMaHa no amda-
TUYECKUM AMCKYPCUBHbIM Mapkepam. O60CHOBaHA CBA3b AMaTUYeCKNX AMCKYPCUBHBIX MApKepoB
C HaLMOHAITbHO-KYNTbTYPHOM CeunduKon.

TeopeTnyeckas u/unu npakTU4ecKas 3HAYMMOCTb 3aKJTIOHAETCS B PACKPbITUM noTeHumana aMda-
TUYECKNUX AUCKYPCUBHBIX MapPKEPOB KaK BCNOMOraTeSibHbIX PErynaTUBHbIX CPEACTB, UCMOb3YeMbIX
ONS YCUIEHUs BbIPA3UTENTIbHOCTY PeYU, B U3Y4eHUM 3MOLMOHAITbHON MapKUPOBAHHOCTY CMbICNOBO-
ro COAEPXXaHWs BbICKa3bIBaHNA.

Kno4eBbie cnoBa: [cKypcrBHbIE MApKepbl, HALMOHANbHO-KYNBTYPHas creunduka, nepesos, Xy-
[0>XKECTBEHHbII AUCKYPC, AKCIPECCUBHOCT, aMchas3a, IMaTuieckne AMCKYPCUBHbIE MapKepbI
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Abstract

Aim. To consider the ways of expressing emphasis with discourse markers in the English fiction of
the 17th century. To assess the role of emphatic discourse markers in the expression of national
identity reflecting the peculiarities of the national mentality in such a communication-related feature
as speech moderation.

Methodology. The paper describes the peculiarities of emphatic discourse markers, their frequency
and variability in the English and Russian versions of the novel in question by means of linguistic
description and context analysis, as well as by methods of comparison and quantitative calculations.
The author describes the translation patterns of emphatic discourse markers applying a comparative
analysis of the parallel literary texts.

Results. The author proves the functioning of discourse markers as one of the elements of emphatic
means. The paper considers the features of the functional semantics of emphatic discourse mark-
ers. Their genetic relatedness to adverbs has been determined in most cases. The author reveals the
most frequent translation patterns of emphatic discourse markers and assesses the level of expres-
siveness in the English and Russian texts of the novel in terms of emphatic discourse marker usage.
The connection of emphatic discourse markers with national and cultural identity is substantiated
as well.

Research implications. The research reveals the potential of emphatic discourse markers as auxiliary
regulatory means used to enhance the expressiveness of speech in studying the emotional labeling
of the semantic content of an utterance.
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BBepgeHue

B HacTosAmee BpeMs M3BECTHDBI pasind-
Hble OOBACHEHNS B3aVIMOCBA3U Ky/IbTYPBI
u sA3bIKa. OJHO U3 HUX 3aK/II0YAETCA B TOM,
YTO A3BIK ABJAETCA ITaBHBIM KOMIIOHEH-
TOM KY/IBTYPHOI CaMOOBITHOCTM Hauuu. B
A3BIKAX PA3AMYHBIX HAPOJIOB OTPA’KAIOTCH
0COOEHHOCTM HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHMA,
STHUYECKNE CTEPEOTUIIBI, Ky/bTypHbIE IIeH-
HOCTH, @ TaK>Ke IOBEfleHYeCKUIT KOf, ompe-
menénHoro obmectsa [1, p. 370]. ITockomb-
Ky A3BIK OTpakaeT COLMa/IbHbIe ABIECHNA,
UCTOpUYeCKMe COOBITUA, 3HAYVMBIE [JIA
KOHKPETHOII KYNbTYPHI, A3BIKOBbIE CPEICTBA
STHUYECKOI IPYIIIbI UMEIOT MMITTUIIUTHDII
KY/IbTYpHbIT GoH [2].

HanmonanbHass  A3bIKOBas — KapTHMHA
MUpa KaK HaIlMOHalbHO-KYJIbTypHOE CBOe-
obpasue MupoBuaeHna GopMUpyeTcs, mpe-
JKJle BCETO, Ha JIEKCMYECKOM YPOBHE f3bIKa.
PasnuuHble A3BIKOBBIE €UHMIIBI, — YCTOM-
YMBble BBIPAKEHNSA, UUOMBI, MOCTOBUIIBI,
IIOTOBOPKY, aHEKIOTBL U Ap. — 00BEKTUBHU-
PYIOT 0COOEHHOCTY HAallMOHAIbHOTO XapakK-
Tepa [3, c. 61].

3epKajioM HalIOHA/IbHOM A3BIKOBO Kap-
TUHBI MDA B OIIPefeIEHHON UCTOPUYECKON
3TOXe ABMAETCA TAKXKe XYJ0XKeCTBeHHasd
nuteparypa. OOpailenne ucciegoBaTenei
K XYHOXXeCTBEHHBIM TEKCTaM O0OYyCIIOBJIEHO
CTpeMJIeHVEeM BBIABUTD KIIOYeBbIe TMHTBO-
Ky/IbTYpHbBIe KOHIIEIITBI ¥ 3THOCIIennmye-
CKIMe XapaKTepucTuku [4, c. 120].

B HacToAmel cTaTbe paccMaTpUBaET-
cs TakKasg KOMMYHMKAaTHMBHO-pPe/leBaHTHaA
JyepTa aHIIMIICKOTO MEHTAUTeTa KaK Cliep-
JKaHHOCTD peun. B xadecTBe oObekTa Mccie-
[OBaHMA BBICTYNAIOT 3MaTUdecKue yc-
KypcuBHBIe MapKepsl (zanee 9/M).

AxTyanbHOCTb usydenusa IIM cBasana
C HE[JOCTaTOYHBIM HAayYHBIM OMMCAaHMEM X
(YHKIMOHMPOBAaHUA B XY[OXKECTBEHHBIX
mponsBefeHnax. OTAenbHbIN MHTepec Ipef-
cTaBnAeT oueHKa ponu SIM B BrIpakeHUM
HALMOHAJIbHON CHeUM(UKY aHITIMIICKOTO
3THOCA Ha MaTepuajie Xy/0)KeCTBEHHOTO
IUCKypca. AKTYaIbHOCTb paboOTHI oIpefe-
JNAeTCA TaKKe HeoOXONVIMOCTBIO M3YYeHN

B3aVIMOOTHOIIIEHNI aHTJINIICKOV U PYCCKO
KY/IBTYP C TOUKM 3pEHI:A OLeHKU C/IeP>KaH-
HOCTM peyM B IpOliecCe aHaau3a Iapa-
JIENTbHDBIX XY OXXECTBEHHDIX TEKCTOB.

MarepuanoM wnccnenoBaHus BbICTYTIA-
€T HEe3aKOHYEHHDIN YTONMYECKUII POMaH
®. Bakona «Hosas Arnantugar', ony6mmko-
BaHHBI B 1626 roxy. Beibop nponsseneHms
00YyCIOB/IEH, BO-TIEPBBIX, TeM (GAKTOM, 4TO
poman cospmaH B XVII Beke (mponsBeneHms
6ojee paHHUX IIEPUOJIOB yXKe CTAHOBW/IUCH
[peMeTOM HAIllero BHUMaHUs, cM. [5-7]),
U, BO-BTOPBIX, 3HAYMMOCTbIO IPOU3BENEHNS
B MCTOPUM aHIIMIICKOI nureparypsl. O6-
Ijee YUCIO C/IOBOYIOTpeO/lIeHnit B poMaHe
cocraBnsAer 16618.

Lenp mccnenoBanus COCTOUT B U3yde-
HUM, aHAJIM3e U CONOCTABJIEHNN CIIOCOOOB
9M(}a3pl HOCPEACTBOM AUCKYPCUBHBIX Map-
KepoB (narnee JJM) B aHITIMIICKOM ¥ PYCCKOM
BapMaHTaX IPeJCTaBI€HHOr0 POMaHa I, KaK
CNIE[ICTBUE, B CPABHEHUM TaKOWl KOMMYHM-
KaTUBHO-PENIEBAHTHOM 4YepThl, KaK Ciep-
’KaHHOCTb P€YM B PYCCKOM U AHITIMIICKOM
HaIlMOHAJIbHBIX XapaKTepax.

ITocraBnenHas ILieb NpeAIIONaraeT pe-
HIeHMe CTelyIoIMX 3a/a4:

— 0XapaKTepPU30BaTh CPE/ICTBA BbIpaXKe-
HsT 9MPasbl;

— OonmcaTrb CYIIHOCTb M IIPpMHLONIIBI TN-
rojoruu J[IM;

— OIIpeeNUTh MOHATHE «dMbaTuIecKe
AVCKYPCUBHDBIE MapKePbI»;

— BBIABUTb UM OIINCAaTb KOHTEKCTHBIC
OpUMepBI,  cofepkaiiye aMpaTndecKue
CpeficTBa B pacCMaTpMBaeMOM POMaHE;

— BBIABUTDb U OIIMCATDb (l)paI“MeHTbI po-
MaHa, cofiepkatue 31 M;

— OIIpEeNeNnNTb HpI/IéMI)I IIepeBosia KOH-
HOTATUBHBIX 3HaueHuit DM ¢ aHTINITCKOTO
Ha PYCCKUII A3BIK;

— CPaBHUTb YPOBEHDb 3KCIPECCUBHOCTU
B IIapa/I/IeIbHbIX TEKCTaX pOMaHa Ha aH-
ITIMIACKOM M PYCCKOM SI3BIKAX;

— OLEHUTDb CHEP)KAHHOCTb pedyM Kak
KOMMYHMKAaTUBHO-PE/IEBAHTHYI0O 4YE€PTy B

! Bacon F. New Atlantis. Irving: CTMS Publishers, 2020.
47 p. Manee — Bacon F. New Atlantis.
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PYCCKOM M aHITIMIICKOM HaIJMOHA/IbHBIX Xa-
pakTepax.

B uccnenoBaHuMy INpUMEHEHBI METOJIbI
JIVIHTBUCTUYECKOTO OIMCAHMA, KOHTEKCTY-
a/IbHOTO QaHa/M3a, NPUEMbl CPAaBHEHMA U
KOJIMYECTBEHHBIX IIOfICYETOB, COMOCTABMU-
TeJIbHBINl aHa/IN3 IIapajjIeIbHbIX XY/IOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB.

Teopetunueckana 6a3a nccnegoBaHnsA

B mocnemHee BpemsA SMOIMOHAIbHAsA
MapKMPOBAHHOCTDb CMBIC/IOBOTO COJep)Ka-
HUS BBICKA3bIBAHMUSA U MHTEHLIMOHAIbHO-
CTV TEKCTa IpUBJIeKaeT BHJMMAHVE MHOTUX
JIMHTBUCTOB. JTO OODBACHAETCA TEM, 4YTO
Cpeny pa3MYHbIX SA3BIKOBBIX KAPTUH MMPA
(IpeIMeTHO-CYIIHOCTHOM,  KOHILIETTYajIb-
HOU, JIEKCUYeCKON, (pa3eonornyecKori,
06pasHoIt, 3BYKOBOJi, MHIVBUAYaJTbHO-aB-
TOPCKOI1, YHMBEPCATBbHON U J[p.) SMOINO-
Ha/IbHasA KapTMHA MUpA M3ydeHa HalMeHee
o/THo [8, ¢. 36—37].

Opuoit u3 GopM pempeseHTALUN TEK-
CTOBOJ 9MOL[MOHAIBHOCTH SBJISIETCSI aMba-
3a. B cloBape MMHTBUCTIYECKUX TEPMIHOB
«3Mpasza» ONpemesieTcs] KaK «BbIfje/IeHIe
KaKOTO-J/I. 3J7IeMeHTa BBbICKa3bIBAHUA IIO-
CPEACTBOM VHTOHAIMM, ITOBTOPEHNSA, CUH-
TaKCMYECKOI TO3UIIUY 1 T. I1.»'. Pasnmaubim
acriektaM 3Mdaspl — IOHATUIO, POJIY, CIO-
co6aM BBIpaXKEHN, IPOSIBTIEHNUIO B TEKCTAX
Pa3HBIX )KaHPOB U [Ip. — IIOCBAIEHbI TPYADI
M. C. Ipnnresoit [9], U.T. Xuposoit [10],
B. III. 3unarymmmHa [11] u mp.

Omdasa mocTuraeTtcs  pasIMIHBIMU
cpencrBamit: HGOHETIYECKUMIA, TEKCUIECKI-
MU, TPAMMATIIECKUMI, MOP(OIOTIIecKN-
M, CMUHTaKCU9eCKVIMI, TeKCUKO-TpaMMaTH-
yeckumu [9; 10 c. 19; 11, ¢. 1305 12, c. 142].
B ¢doxyce BHMMaHMS HACTOSAIETO MCCTIEO-
BaHVSI — IpOsiBIeHre 9MQas3bl Ha JIeKCude-
CKOM ypOBHE A3bIKOBOI CHMCTeMbl. AHaIu3
OTeYeCTBEHHBIX I 3apYOEKHBIX TPY/IOB, II0-
CBSIILEHHBIX 9M(ATIUIECKIM CPEICTBAM, IT0-
3BOJIMJI OCYIECTBUTb MX CHCTEMAaTHU3aLIIO

' Cm.: Omdasa// Axmanosa O.C. CnoBapb NUHTBH-

CTUYECKUX TEPMMHOB; 2-e u3sf., ctep. M.: Enuropuan
YPCC, 2004. C. 525.

u omucanme. VTaK, K jeKcuuecKuM amda-
TUYECKMM CPENCTBaM aHIIMIICKOTO A3bIKa
OTHOCATCH:

— JIEKCMYECKUII TIOBTOP;

— 9MOLIMOHA/IbHblE  IpUJIaraTe/bHble-
VHTeHCU(DYKATOPDL: amazing, awesome, ter-
rific, superb, fantastic u np.

— Hapeuys Mepbl / CTEIIeHU ¥ Hapeuus-
nHTeHCcubuKaropsr: absolutely, entirely, re-
ally, extremely, fully, greatly, especially, par-
ticularly, at least, only, even u fip.

— CJI0Ba S0, such;

— MEXJOMeTNA, BbIpaXKaloljye 3MOLN
rosopsigero: Pooh, Oh, Wow, Ouch u np.;

— MoOJja/IbHbIe / BBOJJHbIE C/IOBA CO 3Ha-
4yeHueM yTBepxXaeuus (in fact, indeed, truly,
certainly, obviously v nmp.) ¥ HIpeRIOIOXI-
tensHOCTU (possibly, perhaps, maybe, appar-
ently, it seems u np.);

— BBOJHBIE CJIOBA, BBIPA)KAIOLI[Vie 9MOLVI-
OHAJIBHOE OTHOIIEHNE K YeMY-JL. / KOMY-IL
(fortunately / unfortunately, to my regret, sur-
prisingly, lamentably u p.).

[pammaruyeckue smdarndeckne cpef-
CTBa MOAPa3fe/sIIOTCS Ha Mopdorornde-
ckre u cuHTakcuyeckue. K mMopdomnormye-
CKMM 9M(ATHIECKNM CPEACTBAM OTHOCATCS:

— BCIIOMOTATEe/IbHBIN  T/Maron  do(does)/
did, vicTionb3yeMblil [T YCUTEHST;

— IPEBOCXOJ{HAsI CTelleHb CpPaBHEHMs
Hp]/UIaI‘aTeIIbeIX n Hape‘ll/lﬁ;

- repyH,‘[[I/[ﬁ B COY€TaHUM C OTp]/IIIaTe}H)'
HBIM MeCTOMMeHMeM 1o Iocie obopora
there is/was.

Cunrakcnueckue sMbarndecKe cpey-
CTBa QHIJIMIICKOTO 513bIKa BKIIIOYAIOT:

— BOCK/INIIATECIbHbIC Hpe,[UIO)KeHI/IH C
MHBEPTUPOBAaHHBIM IopsfikoM cnos (What
a wonderful world we live in!);

- BOHpOCI/ITeHbHI)Ie n BOHpOCI/ITeHbHO'
OTpI/IHaTeTIbHI)Ie Hpe}IHO)KeHI/IH CO 3HAYCHU-
em Bockuiauus (Wasn't it a great film!);

- I/IHBepTI/IpOBaHHbIﬁI HOPHI[OK CJIOB;

— PUTOpMYECKNE  BOIPOCHI, 9KBUBA-
JICHTHDBIC yTBep,IH/ITe}IbeIM HpeIUIO)KeHI/IHM
¢ ycunenvieM (Is that a reason to give up? =
Definitely, that is not a reason...);

— ycunuTenbHasA KOHCTpykuuA It is....
that... .
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K nexcumko-rpammarndeckum amMbaru-
YeCKMM CpEICTBaM OTHOCUTCS [IBOIHOE
OTpHUIjAHNE, BBIPRKEHHOE OTPULIATEIHHON
JaCTHUIIENl 1ot C TPWIAraTe/IbHbIM WU Ha-
peureM, MMEWUIVM OTPUIATENbHYI MPU-
cTaBky [9].

OcHoB8Hble ceolicmea OUCKYPCUBHbIX
mapkepoe u npuHyuUNbl UX munoJsio2uu

OpHuM M3 LeHTpa/IbHBIX NMOHATUII Ha-
CTOSIIIIETO MCCIeOBAHNUs SABJSIOTCA aMpa-
THUYeCKUe [UCKYpCUBHBIE MapKepbl. Pac-
CMOTpEB CYIIHOCTb ¥ CIIOCOOBI BHIPasKEHNS
sm¢assl, obparumcs k anammsy IM. B co-
BpEeMEHHOI TMHIBUCTUKe 1Tof IM nonnma-
10T BCIIOMOTaTe/IbHbIe A3BIKOBbIE eVHUIIBL,
obnajamooliue TPaHCKATErOPUAIbHBIM Xa-
PaKkTepOM WM PasHO CTPYKTYpPOIl, BBICTY-
Halollye peryLATopaMy OpraHM3aluy pe-
YeBOr0 KOHTAaKTa TOBOPAILETO U afipecaTa
[13,c. 158]. OguuM U3 I7TaBHBIX CBOJICTB
IOIM saBndeTca MX AeceMaHTU3MPOBAHHBIN
XapakTep, HMPOABMAKIUICA B YaCTUYHON
JWIM TIOMHOCTBIO CEMaHTHYeCKON OIIyCTo-
MEHHOCTN 9TUX eguHuL. JJM MoryTt ObITh
U3BATHI U3 TeKCTa Oe3 yiuepba i copep-
JKaTe/IbHOI COCTABJIAOIIEN, HO C yiepbom
I8 KOTHUTUBHO-IMCKYPCUBHON — TKaHM
komMmyHuKauyu [14, c. 58]. IM obnagator
1006aBOYHBIM 3HAYEHVEM, CBSI3aHHBIM HEIIO-
CPenCTBEHHO ¢ (YHKLMOHMPOBAHVEM JVC-
Kypca [15, c. 56]. Kpome mecemaHTM3anmmy,
K OCHOBHBIM 4Yeptam JJM oTHOCAT dakyb-
TatBHOe (HeoOs3aTebHOE) MCIIONb30Ba-
HIe, OTCYTCTBUE YETKUX KaTeropyuaabHbIX
rpanui; (He 06pa3ylT CaMOCTOSITENTLHOTO
KJacca A3bIKOBBIX ENVHMNI[), OTpaKeHNe
Ipolecca B3aMOJENCTBYA TOBOPAIIEro 1
CITyHIAIOIETr0, BbIPayKeHMe TOTMYeCKUX CBsA-
3el1, SMOLMOHA/IbHBIX OTHOIIEHMI [16, c. 65;
17, c.34]. IM KCIONB3YIOTCSI B KadecTBe
OIIpeie/IEHHBIX CUT'HAJIOB, MapKUPYIOIUX
ornpepenéHHble CMBICTHI [13, ¢. 158].

HecMotps Ha pasnnune onpefeneHnii u
IIOJXOJIOB, TMHIBUCTBI CXO[ATCS B TOM, 4TO
TIpUHAJIZIEXXHOCTD CNI0Ba K Kmaccy M mpo-
JICXOIMT Ha OCHOBAHUU BBINOJTHAEMOI MM
¢yukuyn B puckypce. BompummHCTBO MC-
CJIefjoBaTeell CYUTAIOT, YTO IJIaBHast (PyHK-

uuAa JM cOCTOUT B CBA3U NPENIOKEHNUA U
BBICKa3bIBaHU1 B Auckypce [18, c.58]. B
¢yHkumMoHambHOM ITaHe [IM Takke ocy-
IIECTB/IAIOT NE€PEKIIOYEHMEe C OfJHOI TeMbI
Ha [IPyTylo, pasfie/idloT BbICKa3bIBaHMA, 3a-
HOJIHAIOT 11ay3bl B pe4s, MAaPKUPYIOT OTHO-
HIeHNs, HOAJEP)KMBAIOT IIPOLIECC KOMMY-
HUKaIM}, BbIPQ)KaIOT MHEHUA U SMOLIMM U
ap. [19, c. 20]. IM momoraioT 0603HAYaTH
MBIC/IUTENbHbIE IIPOLIECCHI TOBOPAIIEr0 U
OTMeYaThb OLIEHKY TFOBOPALIMM / CIIylIaTe-
J7IeM BBICKA3bIBAHMA.

IOM MOryT MCIIONIb30BaTbCA MAIA YCU-
JIeHMs1 BbIpasuTenbHoCT peun. M, ymo-
TpebnsAeMble IJIS BbIJjelleHNA KaKOM-JI. MH-
dbopmanny, mpuBedeHuss K Heil 0Cco60ro
BHMMAaHMA, Ha3bIBAIOTCA 9M(aTUYeCKUMM.
B Hamem uccnemoBaHum B KadectBe DM
paccMaTpuBalOTCs BBOJHbIE CIOBA CO 3Ha-
YeHUEeM YTBEPXJEHMA U  IPENOIoXKN-
TEIbHOCTN, a TAaKXX€ BBOJHbIC CJIOBA, BbI-
pakarolye 3MOIVIOHA/JIbBHOE OTHOLIeHNE K
YyeMy-JI. / KOMy-/1. B coBpeMeHHOI1 JTMHTBU-
cTryeckoil nureparype SIM mpakTuyeckn
HE€ M3Yy4YE€HbDI. Crout OTMETUTDH, OJHAKO, YTO
SIM npucyTcTByIOT BO BCeX fA3bIKaX, IO-
CKOJ/IBKY 9Mdas3a OTHOCUTCS K YHUBEPCATb-
HBIM HOTPEeOHOCTSIM COOECEeHNKOB B JIUC-

Kypce.

Pe3yn bTaTbl UcciefqoBaHNA

Am¢pamuyeckue OucKypcusHble MapKepbl
KaK 3/1eMeHm 3mgpamuyeckux cpedcme 6
pomaHe @. bakona <Hoeasa AmnaHmuoa»

AHanus BBIOPaHHOTO ISl M3YYEHNUS PO-
MaHa I10Ka3aj HaJu4ye B HéM pasHoobpas-
HBIX 9M(aTIUIECKIX CPECTB:

— UCIIO/Ib30BaHMe  BCIIOMOTATebHOTO
rnarona do(does)/did, st ycunenus:

a) ... on the other side, to find that the
people had languages, and were so full of
humanity, did comfort us not a little'.

Bmecme ¢ mem omxpoumue, 4mo HApoo
30euHUll ce6e0yus 6 HAWUX A3bIKAX U NOJIOH
4e7106eK0M00UST, HeMano Hac 0600puso?.

! Bacon E New Atlantis. P. 4.
2 Bakon ®@. HoBas Armantuma. ONbIT M HACTAB/IEHUA

HpPaBCTBeHHBIe U onuTndeckue / mep. 3. E. Anekcan-
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b) But we do_hate all impostures and
lies ...!

Ho Ham HACmMOnvKo HeHasUucmHbl 6CA-
Kuti 00MaH u HA0Y8amenvcmao ...>

— Hape4uil CTEeNeHN:

During which time, there made forth to us
a small boat, with about eight persons in it,
whereof one of them had in his hand a tipstaff
of a yellow cane, tipped at both ends with blue,
who made aboard our ship, without any show
of distrust at alP.

Tem spemerem HANPABUNACL K HAM He-
bonvuias 7100ka, 6MeULABULAT UHenoseK 60-
CeMb; 00UH U3 HUX OEPIHCATL He3Tl U3 HeNM020
MPOCMHUKA, OKPAUEHHVITL HA KOHUAX 6 CU-
HUTl Yeem; OH 630Uiesl K HAM HA Kopabb, He
obHapy#usas Hu manetiuiezo Hedosepus’,

— obopora there is + oTpuilaHMs Ha
JIEKCUYEeCKOM YpPOBHe, Harpumep, nothing,
never + than, I03BONAIOLIETO IIePeaTh MC-
K/TIOYNUTENIBHOCTD / YHUKAIBHOCTD Yero-JL.:

a) For there is nothing among mortal
men more fair and admirable, than the chaste
minds of this people®.

V60 nem cpedu cmepmmvix HuUe20 bonee
NpeKpacHo20, uem uenomyopue 3mozo Hapooas.

b) The street was wonderfully well kept: so
that there was never any army had their men
stand in better battle-array, than the people
stood’.

Ha ynuyax sciody cobmodancs o6pasuo-
8vIll NOPSAOOK; HU 00HA ApMUST MAK He Oep-
Hum cmpoti, Kax cmosiiu 30ech moou ...°

— UCIIO/Ib30BaHNe OBTOpA /I BbIfieTe-
HUA, TOMYEPKMBAHNA KaKOI-TO UEN:

But thus you see we maintain a trade, not
for gold, silver, or jewels; nor for silks; nor for
spices; nor any other commodity of matter;

nposoit; o, pen. ®. A. Koran-bepHiureits; 2-e usf.
M.: UsparennctBo Axagemun Hayk CCCP, 1962. C. 6.
Janee cchl/ika Ha PyCCKOSA3bIYHbIN TEKCT poMaHa — ba-
koH ®@. HoBas ArmanTtupja.

! Bacon E New Atlantis. P. 40.

Bakon ®. HoBas Arnmantupa. C. 32.

* Bacon E New Atlantis. P. 4.

Bakon ®. HoBas Arnantupa. C. 6.

® Bacon FE. New Atlantis. P. 28.

¢ bskon ®. Hosasa Artmantupa. C. 23.

7 Bacon E. New Atlantis. P. 31.

8 Bokon ®. HoBasa Artmantupa. C. 25.

but only for Gods first creature, which was
Light .7

Ho, xax eudume, moL 6edem mopzosio He
padu 3onoma, cepebpa unu OpazoyeHHocmet;
He Paodu uienkos, NPAHOCHell U UHbLX Ma-
MepuanvHvlx UeHHOCmell; HO eOUHCINBeHHO
padu mozo, 4mo co30aHo 20cno00M paHvule
8cex Opyeux sewieti, m. e. céema ..."

AHanus poMaHa C TOYKY 3PEHUA Hau-
41 B HEM 9M(aTU4eCcKuX CpelCTB IOKas3aJl,
YTO HapA#Yy C pACCMOTPEHHBIMY BBIILIE TIPK-
émamu sMpaspl O. bekon ncnonpsyer M.
B pesynbrare KOHTEKCTHOIO aHa/IM3a yCTa-
HOBJIEHO, 4TO B ponu DIIM B pomane ymo-
tpebsiorcst: above all, assuredly, chiefly; for
Godss love, and as we love the weal of our souls
and bodies; indeed; of course; surely; truly; I
say, 4ro cocrassger 0,1% oT obuiero Ko-
mndecTBa CmoBoynoTpebmennit. Hanbomnee
YaCTOTHBIMMU ABNAIOTCA above all n indeed,
ucrionb3yemslie B pyukunu SIM 4 u 6 pas
COOTBEeTCTBEHHO. [IpuBeném psy mpuMepos.

But above all, we said, since that we were
met from the several ends of the world, and
hoped assuredly that we should meet one day
in the kingdom of heaven ..., we desired to
know ... who was the apostle of that nation"'.

Ho ecezo0 6onee, — npubasunu mol, — no-
c71e cmonb 4yo0ecHotl 6cmpeuu Ha KParo 3emiu
U yNoeas — HeCMOMPS HA 1O, UMO Mbl HU-
8eM 8 PA3HDIX KOHUAX C6ema, — HA 2PAOYULYT0
scmpeyy 6 Uapcmeul HeOecHoOM ..., XOrmenu
6vL 3HAMD ... KMO ObIT ee ANOCMONOM ..."

Ynanenue ¢pasnol above all us mpepo-
JKeHVs IPUBOJUT K IIOTepe 3HAUMTEeTbHON
[ONMM 3HAYMMOCTM IIONTy4deHUs MHpOpMa-
L) TOBOPSIIETO, HO He B/IMAET Ha CMBICTL
3uaunt, above all ynorpebnsercs B 3TOM
IpuMepe B KadyecTBe BBOJHOIO C/IOBa JJIA
MTOYEPKMBAHUA VCK/IIOYUTEIbHON BaXKHO-
CTM OTBeTa Ha 3aJIJaHHBIIl BOIIPOC U Ilepefa-
€T HeTepIIeHe, SMOLIMOHATIbHOE BO30YX/e-
HJIe TOBOPAILLEro.

Bpicoyarimyo 3HaYMMOCTb YMEHMII Te-
HepUpPOBaHNUA Pas/INYHOl SHEPINY, a TAKXKe

° Bacon F. New Atlantis. P. 22.
1 Bakon ®@. Hosas Atnantupa. C. 19.
' Bacon E New Atlantis. P. 11.
12 Bakon ®@. HoBas Atnantupa. C. 11.
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9yBCTBO TOPHOCTY 3a CBOM JJOCTVDKEHMNS,
nepenaét Boipaxkenne above all B mpumepe
HIDKe:

But above all, we have heats, in imitation
of the sun’s and heavenly bodies’ heats, that
pass diverse inequalities ..."

Ho saxcnee écezo mo, umo mvt 60cnpo-
U3800UM AP COMHUA U Opyeux HeOecHvIX
ceemus, KOMopbwili noosepeaem PasnutHvim
USMeHeHUaM ...>

B mpepncraBieHHOM panee Qparmente
pomana OJIM surely ycunuBaeT Bocxulie-
HUe CTPAHO U YOKIEHHOCTb TOBOPSIIIINX
B TOM, 4TO Ha Heé couna boxxpsa 6rmaroparn.

We gave him thanks with all affection and
respect, and said, “God surely is manifested in
this land?.

Mpot nobnazooapunu e2o co 6cem ycepouem
u noumumenvHocmoio, npubasus: «Iouc-
mune, 20cno0b 86U ceOs1 8 IMOLL cmpare»®,

Eié omHoiT WutiocTparyeit oopaleHns
®. Bexona k O]IM siBisieTcs: yrorpebieHne
JIeKCeMBI assutedly B OTPBbIBKe HIDKe.

And for the former of these, which was into
Europe, the same author amongst you (as it
seemeth) had some relation from the Egyptian
priest whom he citeth. For assuredly such a
thing there was®.

O nepsom u3 smux nnasanuti — K Gepe-
eam Eeponvi — mom e eenuxuii nucamens
8aUL CTIBIUATT 0T 00H020 €2UNEcKo20 KHpe-
ua, 4oU C1068a OH U NPUBOOUM; UOO OHO, He-
COMHEHHO, UMeNo Mecro®.

Jlexcema assuredly siBnsercst S1IM, T. K.
o01azlaeT OCHOBHBIMM XapaKTepUCTUKAMU
eIVHUI[ 9TOTO0 KjIacca — OHa MOXET ObITh
u3bsATA U3 TeKcTa 6e3 ymiepba mist comep-
JKaTe/IbHOM COCTAB/IAIOLIEN, MOJYEPKMBAET
y6eXIEHHOCTb TOBOPALIETO B CBOUX C/IOBAX,
nepeniaét ero ruyboKyko Bepy B TO, 4TO yIIO-
MAHYTOE IIaBaHMe JIelICTBUTEIBHO OBLIO.

[TpoBenénHOe MCCIeOBaHNE TI03BOINIIO
BBIABUTH 0cOO0eHHOCT DJIM B aHITIMIICKOM

! Bacon E New Atlantis. P. 37.

bakon ®. Hosas Arnantuma. C. 30.
* Bacon E. New Atlantis. P. 8.

bakon ®. Hosast Arnantupa. C. 8.
® Bacon E. New Atlantis. P. 17.

¢ bskon ®. HoBas Atmantupa. C. 14.

U pycckoM BapuaHTax pomaHa O.Bakona
«HoBast Armantupma». bonpinas gacts SIM
TeHeTNYeCK! CBsA3aHa ¢ Hapeumamu. DM
IPeMMYIeCTBEHHO IIPEeNCTABIAIT Co0OI
OT/le/IbHOE CI0BO MM JBYXKOMIIOHEHTHOE
cnoBocoderaHue. [opaszo pexxe B GyHKLUM
SIIM BBICTYHAeT COBOKYIHOCTH OOJIbIIETO
II0 COCTaBY CJIOB, KaK B IIpMIMepe HIDKe.

Therefore for God’s love, and as we love
the weal of our souls and bodies, let us so
behave ourselves as we may be at peace with
God, and may find grace in the eyes of this
people’.

ITosmomy 3axnunaro éac 602om u 3a60-
11010 0 OYWAX U Mmenax 6awux Mmax 6ectnu
cebst, umo6vi 6vimv 8 Mupe ¢ 20cn00OM U CHU-
cKkamv pacnonoxerue 30euHezo Hapooas.

MHOroKOMIIOHEHTHBIIT ~ 06opoTr  “for
God’s love, and as we love the weal of our
souls and bodies,” cemanTIuecku 1 GyHKIM-
oHanpHO 6nm3kuit Beipaxenuo “for God’s,
sake” / «pagm Bora», sBIsIeTCS KOMMYHMU-
KaTUBHBIM OPUEHTUPOM, aKLeHTUPYIOLINM
BHI/MaHMEe Ha BAXHOCTY OIIPEe/IEHHOTO
CMBICTIOBOTO (pparMeHTa, B YaCTHOCTM Ha
IpU3bIBE K IPaBEJHON >KNM3HM, [aIOLIei
IYXOBHOE YJIOB/IETBOpeHMe 1 O/1arOCK/IOH-
HOCTb OKpyxatomux. IOIM B paHHOM
CIydae OTpaKaeT CUIY YOeXJieHus U Ha-
CTOMYMBOCTY B IpOChOe, memas eé Gonee
SMOLVMIOHAIBHO 3aPsA>KEHHOI.

Ocob6enHocmu nepeeoda 34M c
AH2/1UliCKO20 HA PYCCKUU A3bIK 8 poMaHe
@. b3kona «<Hoeas AmaaHnmuoa»

CpaBHUTENBHO-CONMOCTABUTENbHBIN
aHam3 opurnHanta pomana ®. baxona «Ho-
Bas AT/IIAaHTUMIA» U €TO PYCCKOA3BIYHON Bep-
CHV BBISIBUJI CTIEIYIOIIVIe BaPUAHTBI IIEPEBO-
ma OJIM.

SIM > 3[IM

B 35% npu nepesone M Ha pycckuii
A3BIK UCHONB3YIOTCA MX (PYHKIMOHA/IbHbIE
anasnoru (Tosxe IIM).

B npepcTaBieHHOM HIDKe pparmMeHTe po-
MaHa 1 B aHIINICKOM, I B PYCCKOM TEKCTax

7 Bacon F. New Atlantis. P. 9.
8 Bokon ®. Hosasa Artmantupa. C. 9.
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nopuépKuBaHye TOro Gpakra, YTo KU3Hb OT-
IIe/IbHIKOB XapaKTepIU3yeTcs JONTOJIeTIEM,
HOCTUTAeTCs 3a CYET YIIOTpeOIeHNsA TeKceM
indeed / Oeticmsumenvto B pormy DIM:

We use them also sometimes (which may
seem strange) for curing of some diseases, and
for prolongation of life in some hermits that
choose to live there, well accommodated of all
things necessary, and indeed live very long; by
whom also we learn many things ...!

Mnozda (nycmv He nokaxemcs 3mo
CINPAHHBIM) Mbl NOTL3YeMCA UMU O7IA 7ete-
HUST HeKOMOopblx 0one3Hell U 07T NPOOAeHUs
HUSHU OMULENTDHUKOB, KOMOpble COnauia-
IOMCA NOCENUMbCS MaM, CHAOHEHHble BCeM
Heo0xX00UMbIM, U JHUBYM, OelichéuInenvHo,
oueHb 007120; MAK YIMO Mbl MHO20MY O HUX
HAYHUTUCD®.

SIIM indeed Tak>Ke BBIIIOIHSET OLIEHOY-
HYI0 POJIb B XapaKTE€PUCTVKEe IO/ITOTIeTH
OTILIE/IbHMKOB TOBOPAIINM, OTpaXkas Ipo-
ABJIHJEe OLCHOYHBIX (PYHKIIMII €r0 9MOLM-
OHaJIbHO-4yBCTBEHHOII c(epbl.

B mpouecce ananusa nepesopa SJM Ha
PYCCKMII A3BIK BBIJie/IeHDbl CIeAYIOLye JIeK-
cuYecKue efMHMIBI, QYHKIMOHVPYIOLe B
kauecTBe DIIM: OeiicmsumenvHo, HeCOMHeH-
HO, NOBMOPAI0, NOUCTUHE, Npedte 6ce20.

9IM > HAPEYME MEPBI 1 CTEITEHI

IIpumepHO B KaXXZoM 3-M c/Iydae aH-
riickomy OJIM B PycCKOM TEKCTe COOT-
BETCTBYeT Hapeuye Mepbl ¥ CTEIIeHN.

And after an hour and a half’s sailing, we
entered into a good haven, being the port of a
fair city: not great, indeed, but well built, and
that gave a pleasant view from the sea’.

Cnycmsa nonmopa waca 60wy Mbul 6
YOOOHYI0 OYXNY, CTLYHCUBULYIO 2AB8AHLIO KPa-
CUBOMY 20p00Y, He CIUMKOM OONbULIOMY, HO
OMAUYHO NOCIPOEHHOMY U C MODPS BbI2/IAL0€6-
uiemy 8ecomMa HuUeonUcHo*.

SIIM > MAPKEP OITVII[EH

To this he said: “You have reason for to
commend that excellent institution of the
Feast of the Family. And indeed we have ex-

! Bacon E New Atlantis. P. 33.
2 bskon ®. HoBasa Atmantupa. C. 26.
3 Bacon E New Atlantis. P. 4.

bakon ®. HoBas Arnantupa. C. 5.

perience, that those families that are partakers
of the blessings of that feast ...

Ha amo on cxasan: «Tol Hedapom xea-
JIUWb NPeOCX00HOe YCMAaHOoB/IeHUe, HA3bi-
saemoe IIpasonuxom cemvu. Muv no onvimy
3HaeM, 4o cembl, cnpasusuiue smom 61a-
20CTI08EHHDITL NPAZOHUK ... »°

T'PAMMATHUYECKHUE
CKWUE CPEJICTBA > 3]IM

...we were come into a land of angels,
which did appear to us daily and present us
with comforts, which we thought not of, much
less expected’.

Houcmumne, — 2080punu moL 0pye opyey, —
MblL O4YMUNIUCH 6 CIPaHe aHeesl08, KOmopbie
SABSTIOMCST HAM exceOHeBHO, Nnpedynpexrcoas
HAWU KHeNAHUS Wedpomamu, Kakux mvl He
MONLKO He MO2TIU 03Udamy, HO Oadxce U npeo-
cmasumo cebe®.

OTCYTCTBME 37IM - 3IM

It is the virgin of the world’.

Smo noucmune descmeerHuya mupa’.

IIpencraBieHHble VWUTIOCTPALMM POMa-
Ha CBUJIETENIbCTBYIOT O TOM, YTO aMdaTu-
YecKye MOJeNM B aHITIMIICKOM Y PYCCKOM
A3BIKAX YaCTO He COBIAJAIOT. BbibOp TOrO
VWIN MHOTO 3M(ATUYecKOro CpefcTBa Ipu
nepesoge S]] M, 0-BUIMMOMY, CBA3AH C aB-
TOPCKUMM HpedepeHINAMY IIepPeBOfYMKa
U 0COOEHHOCTAMY HAIMOHA/IBHOTO A3BIKO-
Boro cosHanms. Crenydnyeckue TpeboBa-
HYISl HAIVIOHAJIbHOTO fA3bIKa 3aK/IafibIBAIOT
OCHOBY JI/I1 OPTaHU3alNU XY/I0)KECTBEHHO-
rO TeKCTa B Le/oM 1 yrotpebnenus DM B
YaCTHOCTH.

ITpu oleHKe YpOBHA 9KCIIPECCHBHOCTU
[apaJUle/IbHbIX TEKCTOB POMaHa Ha aHITINII-
CKOM M PYCCKOM A3bIKaX OIIpefie/AIoNNM
(akTOpOM ABJIAETCA KOMMYECTBEHHOE CO-
OTHOIIIeHNe Cry4aeB yrnoTpebmenns SIM.
AHanus TeKCTOB IIOKA3aJI, YTO B OPUTHHAIIE
pomaHa Ha aHIIMICKOM s3bike DM wnc-

OMDATUYE-

* Bacon E. New Atlantis. P. 28.
¢ Bokon ®. Hosasa Armantuga. C. 23.
7 Bacon E. New Atlantis. P. 11.
8 bskon ®@. Hosas Atmantupa. C. 10.
® Bacon E. New Atlantis. P. 28.
1 Bakon ®@. Hosas Atnantupa. C. 23.
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HO/IB3YIOTCA 4allle, 4eM B PYCCKOIl BEpPCUIL.
[IpuBenéM HECKONIBKO IPUMEPOB, IIOf-
TBEPXK/AIOLINX 9TO CY)K[eHIe.

And surely you will easily believe that we
that have so many things truly natural which
induce admiration ...!

6o sam domicHo 6bimb 04e8UOHO, 4MO,
OMKPLIE CINONLKO eCtnectneéeHHbiX A67eHUl,
BbI3bIBATOULUX USYMIIEHUE ..."

B npumepe Bbie cnoBo “surely” BbICTY-
[aeT KaK BBOJHOE B 3HAYEHUU «KOHEYHO,
pasyMeeTcsi», IOBBIIIAS «IMOLMOHAIbHBII
Tpajyc» BBICKA3bIBAHMS, ORHAKO IOFUEp-
K/MBaHMe KaTeTOPUYHOCTY YTBEP)KIEHMs,
KOTOpOe OHO IlepefaéT, B PYCCKOM TeKCTe
ocyuecTBsAeTca He ¢ nomompio 1M, a co-
CTaBHBIM MMEHHBIM CKa3yeMbIM «IO/DKHO
OBITH OYEBULHOY.

Bo ¢parmente Hinke anramiickuit O0M
“indeed” mcmonmp3oBaH [ MOATBEPX[e-
HVS OLIEJIOMJIEHHOIO COCTOSHUA TepOeB,
VX KpailHero yAMBJIEHMA OT YC/IBIIIAHHOTO,
B pycckoit e Bepcun S[IM omyeH, u, Kak
ciencTBue, aM¢arnieckoe KOHHOTATUBHOE
3Ha4YeHNe OTCYTCTBYeT.

And when he had said this, he was silent;
and so were we all. For indeed we were all as-
tonished to hear so strange things so probably
told’.

Ckasas 2mo, OH YMOTK, U Mbl MAKice He-
KOmMopoe 6peMs XPAHUMU MOTYAHUE UOO
Ovuny U3yMeHb NPABOUSOL N0BECTNbIO O Be-
U4Ax CMonb HeoObIuAliHbIX",

B crnepyromem npuMepe BBOJHAs KOH-
cTpyKuys I say, akueHTpyIollas BHUMaHIe
Ha BXHOCTU [JIS TOBOPAILEr0 0OpeTeHus
cBeTa B I00OM YTroJIKe 3eMJIH, IIpY IIepeBo-
Jie Ha pyCCKUI A3BIK OIyIIleHa.

But thus you see we maintain a trade ...
only for Godss first creature, which was Light:
to have light, I say, of the growth of all parts
of the world®.

Ho, kax sudume, Mol 6e0emM MoOP2o6Io ...
padu moeo, 4mo co30aHo 20cnodoM paHviie

! Bacon E New Atlantis. P. 40.
bakon ®. Hosas Arnantuma. C. 32.
3 Bacon E New Atlantis. P. 22.
bakon ®. Hosass Arnantuma. C. 19.
5 Bacon F. New Atlantis. P. 22.

8cex Opyeux sewietl, m. e. céema — umoowvl 06-
pecmu ceem, 8 KAKom Obl KOHUe 3eMIU OH HU
3abpesnun’.

ITockonpky ISJIM oTHOCATCA K Cpef-
CTBaM WHTeHCUUKALMM 3HAYEHUHA, OHU
9KCIIPECCUBHO OKpAlIMBAaIOT TeKCT. Yem
6onpue DM, TeM Bblllle SMOLOHATbHAs
oKkpacka TekcTa. CrefoBaTe/IbHO, aHIJIMIi-
ckasa Bepcus pomana ®. bakona «Hosas At-
JaHTUa» II0 9TOMY KpuTepuio obmazaer 60-
7iee IPKO BBIPAYKEHHOII 9KCIPECCUBHOCTDIO.
CrouT OTMETWUTD, OJHAKO, YTO OPUTMHAJ
pomana HanucaH B Havyasie XVII Beka, a uc-
1o7Ib3yeMasl Bepcus IepeBofia Ha PYCCKMIl
A3bIK — B cepefinHe XX Beka, T. €. Iapai-
7e7IbHbBIe TEKCThI paspernsiet 6omee 300 reT.
CHIDKeHMe 9KCIIPECCUBHOCTH MOXeT OBbITh
CBA3aHO C 0COOEHHOCTAMMY AMaXPOHIYECKO-
ro IepeBofia ¥ BHIOOPOM IepeBOfYMKa.

KpajtHe BakHO MNOHMMaTbh, uro DM
ABJIAIOTCA TONBKO OfHMM M3 CIIOCOOOB 3M-
¢aspl. B mporecce mepeBofia mepeBOIUNK
MOXKeT IPUOETHYTb K paslINdHbIM 9MpaTn-
YEeCKMM CPefiCTBaM JJIS CO3[JaHMs 5MOINO-
HaJIbHOV HampsKEHHOCTH. Tak, B pycckoM
BapMaHTe pOMaHa TeKCUIeCKUMMU eIVHUIIa-
MU, He sBstionumucs 3IM, HO co3maron-
MU 3MOIIMIOHA/IbHOE BbINICTICHNIE KaKOTO-JIN-
60 a7meMeHTa JIVICKypca, ABIAIOTCA: 8aJicHee
8cez0, 6cezo Oosiee, UMEHHO, 0COOeHHO, Henpe-
MeHHO, YCUTUTETIbHbIe YaCTUIIBI -110 Y 0aJice,
BBIIE/INTE/IbHO-OIpaHNYMTE/IbHAA YacTUIa
MOonbKO.

JI7s1 KOMIIIEKCHOM OLIeHKM YPOBHS 9KC-
IPEeCCMBHOCTM  TIapaj/IeNbHBIX  TeKCTOB
poMaHa HeoOXOAMMO IIPOBECTH MX CpaB-
HUTEIBHBII aHAIN3 110 KXJOMY U3 aMda-
TUYECKUX MHCTpyMeHTOB: IJIM, nekcude-
CKOMY IIOBTODPY; HaIM4YNIO S9MOLVOHA/IbHBIX
HpI/I}IaI‘aTeHbHbIX-I/[HTeHCI/I(bI/IKaTOpOB, NH-
BepCUM U JIp.

Vicrionb3oBaHMe [aHHBIX 00 YypOBHe
IKCIIPECCBHOCTI IMapajjIeJIbHbIX  XYyHO-
JKECTBEHHDBIX TEKCTOB B [JMAXPOHNYECKOM
paKypce TO3BONIUT OIIEHUTb TaKyl0 KOMMY-
HMKATVIBHO-PEIEBAHTHYIO Y€PTY B PYCCKOM
U aHIJINIICKOM HallMOHAJIbHBIX XapaKTepax,

¢ bokon ®. Hoasa Armantupa. C. 19.
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KaK Cflep)KaHHOCTb peun. Vlccnmemosanue
SJIM — onuH 13 3TANOB pelleHNsA 3TOM 3a-
Jadn.

3aKnouyeHne

VTak, MBI paccMOTpenu OCOOEHHOCTH
¢yuxunonnposauus IJIM B aHIIUIICKOM
Xyfio)KecTBeHHOM puckypce XVII Bexka Ha
matepuane pomana ®. bakona «HoBas At-
maHTHpa». OTMeYeHO, 4TO B QAHIJIMIICKOM
TeKCTe 9Toro mpomsseseHus M BcTpe-
YaoTCA Yallie, 4eM B pyccKoM. B opurunane
pomana M cocrasmsor 0,1% ot obutero
KO/IMYeCTBa CIIOBOYIOTpeO/IeHNit, a B pyc-
ckoit Bepcun — 0,07%. MOXXHO 3aKIIOYNTD,
4TO B 000MX MapajienpHbIX TeKcTax DM
BCTPEYAlOTCA [OBOJIBHO PpefKo. AHIJINIA-
cxne DIIM He TonbKO 60/Iee YaCTOTHbBIE, HO
u 6o7ee pasnoobpasusie. B ponu OIM B an-
[JIMIICKOM TeKCTe POMaHa YIOTPeOIsAoTCsa
above all, assuredly, chiefly; for God’s love, and
as we love the weal of our souls and bodies; in-
deed; of course; surely; truly; I say. B pycckom
TekcTe B KadecTBe DM (QYHKUMOHUPYIOT
OelicmeumenvHo, HeCOMHEHHO, NOBMOPAIO,
noucmune, npexcde 6cez0. BOMBIIMHCTBO
crienupUIecKnx A XyHZOXKeCTBEHHOTO
muckypca OIM B 060MX A3bIKAX COCTABIIA-
10T OJHO- J IBYXKOMIIOHEHTHbIE JeKCHU4e-
CKUe eIVHMIIbI, TeHeTUYeCK! CBsA3aHHbIE C
HapeuynsMu. AHannu3 0cOOEHHOCTeNl Iepe-
Boga IJIM mokasas, 4yTo Hanbosee 4acToT-
HOIT ABIsteTca Moaenb DM > IIM (35%),
IpY KOTOPOIl IMPATIIECKOMY [IUCKYPCUB-
HOMY MapKepy B OJIHOM fI3bIKE€ COOTBETCTBY-
eT ero CeMaHTUYeCKIIT 1 PYHKIIMOHATbHBII
a”anor (3/IM) B ApyroMm s3bIKe, a TaKXe
mogenb IJIM > Hapeune Mepbl U CTelleHU
(35%). Takum 06pa30M, MOXKHO CIE/IATh BbI-
BOJI, 4TO aMaTndecKkne MOAEIN B aHITINII-

CKOM M PYCCKOM fA3BIKaX, KaK IPaBMUJIO, He
COBMAJAIOT U, KaK C/Ie[ICTBHUE, MOTYT BBI3bI-
BaTb TPYJHOCTY /IS TIOHMMAaHMA TeKCTa U
Ipu ero Iepesofe. Boibop omnpenenéHHoro
aM(}aTN4ecKoro CpefcTBa IpU IepeBOfe
SIM 3aBUCUT OT aBTOPCKMX IIpedepeHInit
HepeBONYMKa, er0 YMeHUA BUAETb 1 IIOHU-
MaTh 3MOLIMOHAbHYIO0 OKPACKY BBICKA3bIBa-
HJIA, A TAKOKe OT 0COOEHHOCTEN Hal[IOHAIb-
HOTO A3BIKOBOro cosHaHusA. ObpaleHne K
SIM Kak K CpeAcTBaM MHTEHCUDUKAIN
3HAYeHUs, SKCIPECCUBHO OKPAaIIVBAOIIM
TEKCT, CBA3aHO C HAIMOHA/IbHO-KYNbTYp-
HOIT CrieliuMKOIl, OTpakaroleil 0cCoOeHHO-
CTV HallMIOHA/JIbHOTO MEHTA/NNTeTa B TAKOI
KOMMYHUKAaTHBHO-PEIeBaHTHOI YepTe, KaK
CHIep’KaHHOCTD Peul.

OmneHnBass ypoBeHb SKCIIPECCHBHOCTH
B QHITIMIICKOM U PYCCKOM TeKCTaX pOMaHa,
MOXXHO CHIefIaTh BBIBOJ, UTO BBUJY KO-
4YecTBEeHHOro Ipeobmamanua SIM B opu-
TMHAIbHOM BEepCMM OHA XapaKTepu3yeTcs
6oree BBIPQKEHHON 3KCIPECCUBHOCTBIO,
KOTOpasi, OGHAKO, TAKXKe MOXKET ObITb CBsI-
3aHa C OCOOEHHOCTAMMU IMAXPOHNYECKOTO
HepeBofia U aBTOPCKMMU HpedepeHINAMN
nepepogunka. CrefyeT ydYMTBIBATH, 4TO
SIIM SBIAKOTCA TOMBKO OFHUM U3 371€eMeH-
TOB 3M(ATUYECKUX CPENCTB, HO3TOMY IJIA
JIOCTOBEPHOI OIIEHKU YPOBHS 9KCIIPECCHB-
HOCTHU TIapaJUle/IbHBIX TEKCTOB HEOOXOmMM
KOMIIIEKCHBII aHa/N3 KaXX/IOTO U3 HIUX.

Takum o6pasom, DJIM BbICTYHAIOT OfHO-
BPEMEHHO J CTPYKTYPHBIMY OpraHM3aTopa-
MU TEKCTa, ¥ Perpe3eHTaHTaMI aBTOPCKOIA
VHTEHLVM, ¥ OTPaKeHMEeM Hal[OHa/IbHO-
KY/IbTYpHOII crenuduky, nmpudéM ocobeH-
HOCTY UX ynoTpebeHus u GyHKIMOHUPO-
BaHMA ONPENENIAITCA CUTyalueil O0IeHA
U CTUJIEM Peul.
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